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VEVOR ‘ 'llg r?eglfl‘ir?‘lz Creator Way

MODEL:M95 M120

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

SAFETY INSTRUCTIONS
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WARNING:
Read this material before using this product. Failure to do so can
result in serious injury.

Assembly precautions

1.

Assemble only according to these instructions. Improper assembly can
create hazards.

Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves
during assembly.

Keep the assembly area clean and well-lit.

Keep bystanders out of the area during assembly.

Do not assembile if tired or when under the influence of alcohol, drugs
or medication.

The product capabilities apply to properly and completely assembled
products only.

Assemble on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely
supporting the Foldable Bathtubs.

For additional information regarding the parts listed in the following
pages, please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap
and separate all parts in a clean work area.

Use precautions

1.
2.

B

DO NOT SIT OR STAND ON THIS ITEM.

This product is not a toy. Do not allow children to play with or near this
item.

Do not exceed specified weight capacities.

Use as intended only.

Inspect before every use; do not use if parts are loose or damaged.

SAVE THIS MANUAL

PARTS LIST
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Foldable Bathtub x1pcs

Drain Pipe x1pcs

Water-filled Seat Cushion x1pcs

Instruction x1pcs

ASSEMBLY STEP

Unfolding Steps:
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Storage Steps:
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Unfold the bathtub on flat ground and fasten the side brackets.
Check that both drain holes are closed before adding water. Close
the bottom and side drain openings first. Fill water up to a maximum

of 70% of the _bathtub tjeiqht
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Model M95
Colour Grey
Desktop Size 950*600*500mm
Model M120
Colour Blue
Desktop Size 1200*600*500mm
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Baignoires pliables

MODELE : M 95, M120
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MODELE : M95 M120

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel a sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous

informons pas des mises a jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.



CONSIGNES DE SECURITE

AVERTISSEMENT:
Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser ce produit. Le
non-respect de cette consigne peut entrainer des blessures graves.

précautions d'assemblage

1. Assembler uniquement selon ces instructions. Un assemblage
incorrect peut engendrer des risques.

2. Portez des lunettes de sécurité homologuées ANSI et des gants de
travail robustes pendant I'assemblage.

3. Maintenez la zone de rassemblement propre et bien éclairée.

4. Tenir les curieux a I'écart de la zone pendant le rassemblement.

5. Ne pas assembler en cas de fatigue ou sous l'influence de I'alcool, de
drogues ou de médicaments.

6. Les capacités du produit s'appliquent uniquement aux produits
correctement et entiérement assemblés.

7. Assembler sur une surface plane, de niveau, dure et lisse capable de
supporter en toute sécurité les baignoires pliables.

8. Pour plus d'informations concernant les piéces mentionnées dans les
pages suivantes, veuillez vous référer au schéma de montage de ce
manuel. Déballez et séparez toutes les piéces dans un espace de
travail propre.

Prenez des précautions

1. NE PAS S'ASSEOIR NI SE TENIR DEBOUT SUR CET OBJET.

2. Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec ou
a proximité de cet article.

3. Ne pas dépasser les spécifications capacités de poids.

Utiliser uniguement conformément a l'usage prévu.

5. Inspecter avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si des piéces sont
desserrées ou endommagées.

B

CONSERVEZ CE MANUEL



LISTE DES PIECES

Baignoire pliable x1 piece

Tuyau de drainage %1 piéce

Coussin de siége rempli d'eau

x1 piéce

Notice x1 piéce




ETAPE D'ASSEMBLAGE

Etapes de déploiement :
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Etapes de rangement :
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Unfold the bathtub on flat ground and fasten the side brackets.
Check that both drain holes are closed before adding water. Close
the bottom and side drain openings first. Fill water up to a maximum
of 70% of the bathtub heiaht

e




PARAMETRE DU PRODUIT

Modeéle

M95

Couleur

Gris

Taille du bureau

950*600*500 mm

Modeéle

M120

Couleur

Bleu

Taille du bureau

1200*600*500 mm
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Faltbare Badewannen

MODELL : M 95, M120
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MODELL: M95 M120

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR
behalt sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut tUber etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .



SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG:
Lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Produkt
verwenden. Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen kommen.

VorsichtsmaBnahmen bei Versammlungen

1.

Bitte montieren Sie das Produkt ausschlie3lich gemaf dieser
Anleitung. Eine unsachgemalfie Montage kann Gefahren bergen.
Tragen Sie wahrend der Montage eine ANSI-geprifte Schutzbrille und
robuste Arbeitshandschuhe.

Halten Sie den Montagebereich sauber und gut beleuchtet.

Halten Sie Umstehende wahrend der Versammlung vom
Versammlungsort fern.

Nicht montieren, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen.

Die Produkteigenschaften gelten nur flr ordnungsgemaf und
vollstandig montierte Produkte.

Die Montage sollte auf einer ebenen, harten und glatten Oberflache
erfolgen, die die faltbaren Badewannen sicher tragen kann.

Weitere Informationen zu den auf den folgenden Seiten aufgefiihrten
Teilen finden Sie in der Montagezeichnung dieses Handbuchs. Packen
Sie alle Teile in einem sauberen Arbeitsbereich aus und trennen Sie
sie.

Vorsicht walten lassen

1.
2.

AUF DIESEM GEGENSTAND SITZEN ODER STEHEN NICHT.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder dirfen nicht mit diesem
Artikel spielen oder sich in dessen Nahe aufhalten.

Die angegebenen Werte dirfen nicht Gberschritten werden.
Tragfahigkeiten.

Nur bestimmungsgemal verwenden.

Vor jedem Gebrauch prifen; nicht verwenden, wenn Teile lose oder

beschadigt sind.
-2.



BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH AUF

TEILELISTE

Faltbare Badewanne x1 Stuck

Abflussrohr x1 Stuck

Wassergefulltes Sitzkissen x1

Stuck

Anleitung x1 Stuck




MONTAGESTRITT

Ablauf der einzelnen Schritte:
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Lagerschritte :
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Unfold the bathtub on flat ground and fasten the side brackets.
Check that both drain holes are closed before adding water. Close
the bottom and side drain openings first. Fill water up to a maximum
of 70% of the bathtub heiaht

e
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Modell M95

Farbe Grau
Desktopgrofle 950 x 600 x 500 mm
Modell M120

Farbe Blau
Desktopgrofe 1200*600*500mm
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Vasche da bagno pieghevoli

MODELLO : M 95, M120
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Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA

AVVERTIMENTO:

Leggere attentamente queste informazioni prima di utilizzare il
prodotto. La mancata osservanza di queste istruzioni puo causare
gravi lesioni.

Precauzioni per I'assemblea

1.

Assemblare il prodotto seguendo esclusivamente queste istruzioni. Un
assemblaggio improprio pud comportare dei pericoli.

Durante I'assemblaggio, indossare occhiali di sicurezza omologati
ANSI e guanti da lavoro resistenti.

Mantieni I'area di ritrovo pulita e ben illuminata.

Durante I'assemblea, tenere lontani gli astanti.

Non assemblare se si € stanchi o sotto I'effetto di alcol, droghe o
farmaci.

Le funzionalita del prodotto si applicano solo ai prodotti assemblati
correttamente e completamente.

Assemblare su una superficie piana, livellata, dura e liscia, in grado di
sostenere in sicurezza le vasche da bagno pieghevoli.

Per ulteriori informazioni sui componenti elencati nelle pagine seguenti,
fare riferimento allo schema di montaggio presente in questo manuale.
Disimballare e separare tutti i componenti in un'area di lavoro pulita.

Adottare precauzioni

1.
2.

B

NON SEDERSI O RIMANERE IN PIEDI SU QUESTO OGGETTO.
Questo prodotto non & un giocattolo. Non permettere ai bambini di
giocare con questo oggetto o di avvicinarsi ad esso.

Non superare quanto specificato capacita di carico.

Utilizzare esclusivamente per lo scopo previsto.

Ispezionare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se le parti sono
allentate o danneggiate.

CONSERVARE QUESTO MANUALE

-2-



ELENCO DEI COMPONENTI

Vasca da bagno pieghevole x1

pz

Tubo di scarico x1 pz

Cuscino per sedile riempito

d'acqua x1 pz

Istruzioni x1 pz




FASE DI MONTAGGIO

Fasi di svolgimento:
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Passaggi per la conservazione :
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Unfold the bathtub on flat ground and fasten the side brackets.
Check that both drain holes are closed before adding water. Close
the bottom and side drain openings first. Fill water up to a maximum
of 70% of the bathtub heiaht

e




PARAMETRO DEL PRODOTTO

Modello

M95

Colore

Grigio

Dimensioni desktop

950*600*500 mm

Modello

M120

Colore

Blu

Dimensioni desktop

1200*600*500 mm
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MODELO: M95 M120

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnologia o software.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
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ADVERTENCIA:
Lea este material antes de usar este producto. No hacerlo puede
provocar lesiones graves.

Precauciones de montaje

1.

Ensamblelo unicamente siguiendo estas instrucciones. Un montaje
incorrecto puede generar riesgos.

Durante el montaje, utilice gafas de seguridad homologadas por ANSI
y guantes de trabajo resistentes.

Mantenga la zona de montaje limpia y bien iluminada.

Mantenga a los curiosos alejados de la zona durante la concentracion.
No participe en la reunién si esta cansado o bajo los efectos del
alcohol, las drogas o los medicamentos.

Las funcionalidades del producto se aplican Uunicamente a productos
ensamblados de forma correcta y completa.

Ensamblelas sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa capaz
de soportar de forma segura las bafieras plegables.

Para obtener informacion adicional sobre las piezas que se enumeran
en las paginas siguientes, consulte el diagrama de montaje de este
manual. Desempaque y separe todas las piezas en un area de trabajo
limpia.

Tome precauciones

1.
2.

B

NO SE SIENTE NI SE PARE SOBRE ESTE ARTICULO.

Este producto no es un juguete. No permita que los nifios jueguen con
este articulo ni cerca de él.

No exceda lo especificado capacidades de peso.

Utilizar anicamente segun lo previsto.

Inspeccione el producto antes de cada uso; no lo utilice si alguna
pieza esta suelta o danada.

GUARDE ESTE MANUAL



LISTA DE PIEZAS

Banera plegable x1 unidad

Tubo de desague %1 unidad

Cojin de asiento relleno de agua

x1 unidad

Instrucciones x1 unidad




PASO DE MONTAJE

Pasos a seguir:
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Pasos de almacenamiento :
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Unfold the bathtub on flat ground and fasten the side brackets.
Check that both drain holes are closed before adding water. Close
the bottom and side drain openings first. Fill water up to a maximum
of 70% of the bathtub heiaht

e




PARAMETRO DEL PRODUCTO

Modelo

M95

Color

Gris

Tamano de escritorio

950*600*500 mm

Modelo

M120

Color

Azul

Tamano de escritorio

1200*600*500 mm
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To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z trescig instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad
produktu zalezy od stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o
wyrozumiatos¢, ale nie bedziemy Panstwa ponownie informowac o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE:
Przeczytaj ten material przed uzyciem produktu. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowaé powazne obrazenia.

Srodki ostroznosci podczas montazu

1.

Montaz nalezy wykonywa¢ wytgcznie zgodnie z niniejszg instrukcja.
Nieprawidtowy montaz moze stwarza¢ zagrozenie.

Podczas montazu nalezy nosi¢ okulary ochronne zatwierdzone przez
ANSI oraz wytrzymate rekawice robocze.

Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystosci i zapewnij dobre
oSwietlenie.

Nie dopuszczaé osob postronnych na teren montazu w trakcie jego
trwania.

Nie przychodz na zgromadzenie, jesli jestes zmeczony lub pod
wptywem alkoholu, narkotykow lub lekow.

Mozliwosci produktu odnoszg sie wytgcznie do produktéw prawidtowo i
catkowicie zmontowanych.

Montaz nalezy wykonac¢ na ptaskiej, rownej, twardej i gtadkiej
powierzchni, ktéra bedzie w stanie bezpiecznie utrzymac sktadang
wanne.

Aby uzyskaé dodatkowe informacje dotyczgce czesci wymienionych
na kolejnych stronach, zapoznaj sie ze schematem montazu w
niniejszej instrukcji. Rozpakuj i oddziel wszystkie czesci w czystym
miejscu pracy.

Zachowaj srodki ostroznosci

1.
2.

B

NIE WOLNO SIEDZIEC ANI STAWAC NA TYM PRZEDMIOCIE.

Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie nim ani
przebywac w jego poblizu.

Nie przekraczaé okreslonej wartosci nosnosci.

Stosowac wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Przed kazdym uzyciem nalezy przeprowadzi¢ kontrole. Nie uzywac
-2.



produktu, jesli czesci sg luzne lub uszkodzone.

ZAPISZ TE INSTRUKCJE

LISTA CZESCI

Wanna sktadana x1 szt.

Rura spustowa x1 szt.

Poduszka na siedzisko

wypetniona wodg x1 szt.

Instrukcja x1 szt.




KROK MONTAZU

Rozwijanie krokow:
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Etapy przechowywania :
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Unfold the bathtub on flat ground and fasten the side brackets.
Check that both drain holes are closed before adding water. Close
the bottom and side drain openings first. Fill water up to a maximum

Qf 7_0% of the bathtub heiaht
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Model

M95

Kolor

Szary

Rozmiar pulpitu

950*600*500 mm

Model

M120

Kolor

Niebieski

Rozmiar pulpitu

1200*600*500 mm
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Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.



VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

WAARSCHUWING:
Lees deze informatie voordat u dit product gebruikt. Het niet nalezen
ervan kan ernstig letsel tot gevolg hebben.

Montagevoorzorgsmaatregelen

1.

Monteer het product uitsluitend volgens deze instructies. Onjuiste
montage kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

Draag tijdens de montage een ANSI-goedgekeurde veiligheidsbril en
stevige werkhandschoenen.

Zorg ervoor dat de montageruimte schoon en goed verlicht is.

Houd omstanders uit de buurt tijdens de bijeenkomst.

Niet monteren als u moe bent of onder invloed bent van alcohol, drugs
of medicijnen.

De producteigenschappen gelden alleen voor correct en volledig
geassembleerde producten.

de opvouwbare badkuipen op een viakke, horizontale, harde en
gladde ondergrond die ze veilig kan dragen .

Raadpleeg voor meer informatie over de onderdelen die op de
volgende pagina's worden vermeld, het montageschema in deze
handleiding. Pak alle onderdelen uit en sorteer ze in een schone
werkruimte.

Neem voorzorgsmaatregelen.

1.
2.

B

NIET OP DIT ARTIKEL ZITTEN OF STAAN.

Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen niet met dit product
spelen en laat ze er niet in de buurt komen.

De aangegeven waarde niet overschrijden. draagvermogen.
Gebruik uitsluitend zoals bedoeld.

Controleer het product voor elk gebruik; gebruik het product niet als
onderdelen loszitten of beschadigd zijn.

BEWAAR DEZE HANDLEIDING

-2-



ONDERDELENLIJST

Opvouwbaar bad x1 stuk

Afvoerbuis x1 stuk

Watergevuld zitkussen x1 stuk

Instructie x1 stuk




MONTAGESTAP

Uitvouwstappen:
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Opslaginstructies :
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Unfold the bathtub on flat ground and fasten the side brackets.
Check that both drain holes are closed before adding water. Close
the bottom and side drain openings first. Fill water up to a maximum
of 70% of the bathtub heiaht

e




PRODUCTPARAMETER

Model M95

Kleur Grijs
Desktopformaat 950*600*500 mm
Model M120

Kleur Blauw
Desktopformaat 1200*600*500 mm
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Detta ar originalinstruktionerna, vanligen 1as alla instruktioner noggrant
innan du anvander produkten. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var
produkt.



SAKERHETSINSTRUKTIONER

VARNING:
Las detta material innan du anvander produkten. Underlatenhet att
gora det kan leda till allvarliga skador.

Monteringsforsiktighetsatgarder

1.

Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan
skapa risker.

Anvand ANSI-godkanda skyddsglasdgon och kraftiga arbetshandskar
under monteringen.

Hall samlingsomradet rent och val upplyst.

Hall askadare borta frdn omradet under monteringen.

Montera inte om du ar trétt eller paverkad av alkohol, droger eller
mediciner.

Produktegenskaperna géaller endast korrekt och fullstdndigt monterade
produkter.

Montera pa en plan, jamn, hard och slat yta som sakert kan stddja de
hopfallbara badkaren.

For ytterligare information om delarna som listas pa féljande sidor, se
monteringsschemat i denna manual. Packa upp och separera alla
delar pa en ren arbetsyta.

Anvand forsiktighetsatgarder

1.

SITTAELLER STA INTE PA DENNA FORENING.

2. Denna produkt ar inte en leksak. Lat inte barn leka med eller i
narheten av denna produkt.

3. Overskrid inte angivna viktkapacitet.

4. Anvand endast som avsett.

5. Kontrollera fére varje anvandning; anvand inte om delar ar I6sa eller
skadade.

SPARA DENNA HANDBOK



DELLISTA

Hopfallbart badkar x1 st

Avloppsror x1 st

Vattenfylld sittdyna x 1 st

Instruktion x1 st




MONTERINGSSTEG

Utfallningssteg:
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Forvaringssteg :
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Unfold the bathtub on flat ground and fasten the side brackets.
Check that both drain holes are closed before adding water. Close
the bottom and side drain openings first. Fill water up to a maximum
of 70% of the bathtub heiaht
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PRODUKTPARAMETER

Modell M95

Farg Gra
Skrivbordsstorlek 950*600*500mm
Modell M120

Farg Bla
Skrivbordsstorlek 1200*600*500mm



javascript:;




VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Skladaci vany

MODEL : M 95, M120




VEVOR ‘ 'llg r?eglfl‘ig'lz Creator Way

MODEL: M95 M120

Toto je plvodni navod k pouziti, pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
vSechny pokyny v manualu. Spole¢nost VEVOR si vyhrazuje pravo na
jednoznacny vyklad uzivatelské pfiru¢ky. Vzhled produktu se bude lisit v
zavislosti na produktu, ktery jste obdrzeli. Prosime, odpustte nam, ze vas
nebudeme informovat o pfipadnych technologickych nebo softwarovych
aktualizacich naseho produktu.



BEZPECNOSTNi POKYNY

VAROVANI:
Pred pouzitim tohoto produktu si prectéte tento material. Nedodrzeni
tohoto pokynu muze vést k vaznému zranéni.

Bezpecnostni opatreni pri montazi

1.

Montujte pouze podle téchto pokynu. Nespravna montaz muze
zpusobit nebezpedi.

Béhem montaze pouzivejte ochranné bryle a odolné pracovni rukavice
schvalené normou ANSI.

Udrzujte montazni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Béhem montéaze drzte kolemjdouci mimo prostor.

Nezacinejte s montazi, pokud jste unaveni nebo pod viivem alkoholu,
drog ¢i léku.

Vlastnosti produktu plati pouze pro fadné a kompletné smontované

produkty.
Sestavte na rovném, vodorovném, tvrdém a hladkém povrchu, ktery je

schopen bezpec¢né unést skladaci vany.

Dal$i informace tykajici se dild uvedenych na nasledujicich strankach
naleznete v montaznim schématu v této pfiru€ce. VSechny dily

rozbalte a oddélte na Cistém pracovnim misteé.

Pouzivejte bezpeénostni opatieni

1.

2.

NESEDEJTE ANI NESTUJTE NA TOMTO PREDMETU.

Tento vyrobek neni hracka. Nedovolte détem, aby si s timto vyrobkem
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hraly nebo se k nému pfiblizovaly.

3. Nepiekralujte specifikované nosnosti.
4. Pouzivejte pouze k uréenému ucelu.

5. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte; nepouziveijte, pokud jsou nékteré

dily uvolnéné nebo poskozené.

USCHOVEJTE SI TUTO PRIRUCKU

SEZNAM DiLU

Skladaci vana x1 ks

Odtokova trubka x1 ks

Vodou naplnény sedak x 1 ks

Navod x1 ks




KROK MONTAZE

Kroky rozkladani:
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Unfold the bathtub on flat ground and fasten the side brackets.
Check that both drain holes are closed before adding water. Close
the bottom and side drain openings first. Fill water up to a maximum

Qf 7_0% of the bathtub heiaht
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Model

M95

Barva

Seda

Velikost plochy

950*600*500 mm

Model

M120

Barva

Modry

Velikost plochy

1200*600*500 mm







